
BAKI ŞƏHƏRİ VƏ ƏTRAFI 
ƏHALİSİNƏ ELANİ‐RƏSMİ

1 – Bǝzi başıpozuq ǝşqiya [quldurlar] vǝ ǝşǝrranın [yaramaz ‐
ların] ǝğrazi‐xüsusiyyǝlǝri [şǝxsi mǝqsǝdlǝri] uğrunda kǝndi‐
kǝndilǝrinǝ mǝmur süsü verǝrǝk, gecǝ vǝ ya gündüzlǝri bǝzi er‐
mǝni ailǝlǝrinǝ bilmüraciǝ filan vǝ ya filan adamın polis müfǝttişi
vǝ ya qradanaçalnik tǝrǝfindǝn tǝlǝb edildiyindǝn bǝhslǝ,
kǝndilǝrini götürdüklǝri vǝ ya götürmǝk istǝdiklǝri xǝbǝr alın‐
mışdır. 

2 – Əhali ümumǝn bilmǝlidir ki, hökumǝtcǝ kǝndilǝrinǝ
lüzum görülǝn hǝr hansı adamı gecǝ aramaya lüzum yoxdur;
hökumǝt istǝdiyi tǝftişatı gündüz yapar. Binaileyh, gecǝ bu yolda
müraciǝt vüquunda ilk tǝdbir olmaq üzrǝ hadisǝni dǝrhal ǝn
yaxın polis mǝrkǝzinǝ xǝbǝr vermǝli vǝ gündüzlǝri 25‐80 nöm‐
rǝli, gecǝlǝri nisfülleyldǝn [gecǝ yarısından] sonra üçün 44‐66
polis müfǝttişliyinǝ telefon etmǝlidir. 

3 – Polis vǝzaifinin [vǝzifǝlǝrinin] başıpozuqlarla ǝlaqǝsi
olmadığından, hüviyyǝt [şǝxsiyyǝtini] vǝ sifǝti‐rǝsmiyyǝsini
[rǝsmi kimliyini] uniformasıyla olmazsa belǝ, övraqi‐rǝs‐
miyyǝsiylǝ [rǝsmi sǝnǝdlǝri ilǝ] isbat edǝmmǝyǝn heç bir kim‐
sǝyǝ ǝhali etibar vǝ tǝbǝiyyǝt [tabeçilik] etmǝmǝli vǝ vüquunda
[baş verdikdǝ] bǝrvǝchimǝruz [deyildiyi şǝkildǝ] polisǝ ixbari‐
keyfiyyǝt olunmalıdır [hadisǝ xǝbǝr verilmǝlidir]. 

4 – Tǝrǝfimizdǝn şiddǝtlǝ tǝqib edilmǝkdǝ olduqlarından er
vǝ ya gec yaxalanacaq bu misilli ǝşxası [bu kimi şǝxslǝri] bilǝn‐
lǝrin lütfǝn müfǝttişliyǝ ixbar etmǝsi vǝ bilib dǝ sǝlamǝti‐ümu‐
miyyǝ ǝleyhindǝ bunları kǝtm edǝnlǝrin [gizlǝdǝnlǝrin] faili‐

müştǝrǝk ǝdd edilǝrǝk [cinayǝt ortağı hesab edilǝrǝk] ǝn şǝdid
[şiddǝtli] cǝzaya mǝruz qalacaqları ǝhǝmiyyǝtlǝ elan olunur. 

2/10/34
Azǝrbaycan Polis müfǝttişi‐

ümumisi Bǝhaǝddin 

DAXİLİYYƏ NƏZARƏTİNDƏN 
ƏMR

Nömrǝ 2
Bu gündǝn etibarǝn, avtomobil, at vǝ arabalardan istifadǝ

edǝ bilmǝk üçün hökumǝt dairǝlǝrindǝn vǝsiqǝ almaq lazım
gǝlmǝyir. Fǝqǝt bu ǝşya sahiblǝri ancaq Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsindǝn
icab edǝcǝk şǝhadǝtnamǝ almaları vacibdir. 

Nömrǝ 3 
Bütün Qafqaziyada, xüsusilǝ Azǝrbaycanda hökmfǝrma

olmuş ixtilal günlǝrindǝ dǝmiryolları ǝşyasının bir çox qismi
dǝmiryolları mǝnatiqinǝ [mǝntǝqǝlǝrinǝ] yaxın bulunan köylǝr
ǝhalisi tǝrǝfindǝn qarǝt edilmişdir. 

Fǝqǝt mǝvaddi‐mǝzkurǝ [bu ǝşyalar] bunlar tǝrǝfindǝn lazım
olan mǝhǝllindǝ istemal [istifadǝ] edilmǝyǝrǝk, büsbütün başqa
cǝhǝtlǝrǝ sǝrf edilmişdir. 

Binaileyh [ona görǝ] ǝhalinin izanına [anlayışına] müraciǝtlǝ,
hǝr fǝrdin, keçirmǝkdǝ olduğumuz zamanın ǝhǝmiyyǝtini nǝzǝr‐

diqqǝtǝ almağa mǝcbur olduğunu dǝrxatir edǝrǝk [yada sala‐
raq], dǝmiryollarına aid hǝr bir maddǝnin iadǝsi [qaytarılması]
fǝqǝt mǝsqǝti‐rǝ’simiz [doğma vǝtǝnimiz] olan Azǝrbaycanın
dǝmiryolları işlǝrini layiq olduğu dǝrǝcǝyǝ yüksǝltǝcǝyindǝn, bu
ǝmrin nǝşr vǝ elanı günündǝn etibarǝn bir ay müddǝtindǝ
dǝmiryollarına yaxın bir nöqtǝdǝ bulunan stasyon naçalniklǝrinǝ
yaxud polis mǝmurlarına verilmǝlǝrini tǝklif edirǝm. 

Yuxarıda göstǝrilǝn müddǝtin axırında hǝr kimin nǝzdindǝ
dǝmiryollarına aid ǝmvaldan [mallardan] zühur edǝrsǝ, bu ǝmrǝ
müxalifǝt etmiş olan müttǝhimlǝr qǝvanini‐hǝrbiyyǝnin [hǝrbi
qanunların] bütün şiddǝti ilǝ cǝzasına düçar olacaqlardır. 

Daxiliyyǝ naziri: 
Behbud xan Cavanşir 

HÖKUMƏT QƏRARDADLARI

97 – Bǝzi şǝxslǝr ki, buğdanı vǝ qeyri ǝrzaq şeylǝrin qǝndǝ vǝ
qeyri zǝruriyyata mübadilǝ etmǝk üçün icazǝ tǝlǝbindǝdirlǝr, bu
xüsusda onların beş min manat girov qoymaları icbaridir. Mǝzkur
icazǝnamǝnin verildiyi zamanda ifasını öhdǝsinǝ götürǝn şey
üçün iki hǝftǝlik vǝdǝ tǝyin edilir. Bu vǝdǝ müddǝtindǝ öhdǝsinǝ
götürǝn icazǝni ifa etmǝz isǝ mǝzkur girov qoyduğu mǝblǝğ xǝ ‐
zinǝ mǝnfǝǝtinǝ keçir. 

98 – Əmlak vǝ Ziraǝt nazirin[in] binagüzarlığına binaǝn
[sǝrǝncamı ǝsasında] Muğan çölünün aşağı kanalının baş arx
bǝndinin tǝmiri vǝ mǝzkur [bu] kanalın yuxarıkı hissǝsindǝ dǝ
sulamaq üçün arx qayırmaq üçün iyirmi altı min beş yüz manat
75 qǝpik kredit açılsın. 

25 iyul 1918‐dǝn 
99 – Almaniya İmperatorluğunun Qafqazda mövcud Heyǝti‐

mürǝxxǝsǝsi [Sǝlahiyyǝtli heyǝti] nǝzdindǝ bulunan İqtisad
cǝmiyyǝtinin nümayǝndǝsinǝ, mǝzkur [bu] dövlǝt tǝrǝfindǝn Ar‐
zumanovdan Gǝncǝdǝ mövcud zavodundakı xam vǝ mǝcmu
[yığılmış] pambığın aparılmasına müsaidǝ edir. 

100 – Qafqazdakı Alman imperator Heyǝti‐mürǝxxǝsǝsi
nümayǝndǝsinǝ Almaniya Hökumǝti aldığı vǝ Gǝncǝdǝ
Arzumanov zavodunda saxlanılan pambığı, nǝ qǝdǝr olmuş olsa,
aparmağa izin verilir. 

Hökumǝt İşlǝrinin müdiri: R. Xoyski 

26 iyul 1918‐ci il 
101 – Alman xǝstǝ vǝ yaralı ǝsgǝrlǝri üçün min vedrǝ şǝrab,

on put un, on dörd girvǝnkǝ dǝ kürü gömrüksüz aparmağa izin
verilir. 

27 iyul 1918‐ci il 
102 – Ağdaş Milli Komitǝsinin ǝşyalarını tǝhvil almaq üçün bir

komisyon tǝşkili Daxiliyyǝ, Maliyyǝ vǝ Ərzaq nazirlǝrinǝ
mühǝvvǝl edilir [tapşırılır]. 

103 – Ərzaq nazirinǝ izin verilir ki, öz dǝftǝrxanasında katibǝ
bir müavin, dǝftǝrxana mǝmuruna bir müavin vǝ bir dǝ bir qeyri
dǝftǝrxana mǝmuru tǝyin etsin. 

104 – a) Konyakın bir qradusuna 40 qǝpik aksiz qoyulur. 
b) Vǝ onun Azǝrbaycan mǝmlǝkǝtindǝn aparılmasına izin ve ‐

rilir. 
105 – Ərzaq vǝ Maliyyǝ nazirlǝri tǝrǝfindǝn sirkǝyǝ gömrük

xǝrci qoyduqdan sonra onu qeyri yerlǝrǝ aparmağa izin verilir. 
106 – Daxiliyyǝ nazirinǝ yüz iyirmi beş min rublǝ buraxılır.

Hǝmin mǝblǝğdǝn köçǝrilǝri mühafizǝ etmǝk vǝ uyezd[d]ǝ sakit‐
lik bǝrpa etmǝk üçün Şuşa Milli Komitǝsinǝ verilsin. Hǝman
binagüzarlığa binaǝn [sǝrǝncama ǝsasǝn] ǝlli min manat da
Zǝngǝzur komandanına verilir. Verilǝn mǝblǝğ mǝzkur uyezdlǝr
divanxanalarının 1918‐ci ilin iyun, iyul vǝ avqust aylarının hesabı‐
na daxil olur. 

107 – Hökumǝt xǝzinǝsindǝn zirai xǝzinǝlǝrǝ [kǝnd tǝsǝrrü‐
fatı banklarına] ǝlli min manat buraxılması Maliyyǝ nazirinǝ
mühǝvvǝl edilir [tapşırılır] ki, zirai xǝzinǝlǝrdǝn maaş alan
mǝmurların mǝvaciblǝri verilsin. 

108 – Mǝrkǝz Posta vǝ Teleqrafxana idarǝ edilmǝsi üçün lazı‐
mi şeylǝr mühǝyya [tǝdarük] etmǝyǝ Posta vǝ Teleqraf naziri
binagüzarlığına [sǝrǝncamına] yetmiş beş min manat tǝxsis edilir
[ayrılır]. 

112 – a) Azǝrbaycan Hökumǝtinin ǝrzaq işlǝrini qaydaya
salmaq üçün nazirlǝr: 1) A. Aşurov, 2) Ə. b. Əmircanov, 3) X. b.
Mǝlikaslanov vǝ 4) N. b. Yusifbǝyovdan ibarǝt bir komisyon
düzlǝnir. 

b) Ərzaq nazirinǝ ǝlli min manat buraxılır ki, Ərzaq İdarǝsinin
mǝmurları xidmǝtlǝrindǝ tǝsdiq edilǝnǝdǝk, onlara maaş ver‐
ilsin. 

30 iyul 1918‐ci il 
113 – Rusiya Alman alayının Birinci batalyon komandanına

min put buğda vǝ min put arpa Tiflisǝ aparmağa izin verilsin. Bu
şǝrtlǝ ki, ǝvǝz olaraq Gǝncǝyǝ min put qǝnd gǝtirsin. Hǝman
qǝndin bir hissǝsi Ərzaq naziri ixtiyarına verilǝcǝkdir ki, ǝhaliyǝ
ucuz qiymǝtǝ satılsın. Qalan hissǝsi isǝ Birinci batalyon koman‐
danı ixtiyarına verilir. 

114 – Lazım olduqca milli komitǝlǝrin ǝmlakını satmağa lǝğv
komisyonları tǝşkil olunmasına izin verilir. 

117 – Zaqatal nahiyǝsinin ümumi halına bǝlǝd olmağa,
camaatın ǝrzhalını bilmǝyǝ vǝ hǝmçinin xidmǝtdǝn kǝnar edilǝsi
mǝmurları başqa xidmǝtlǝrǝ köçürüb onların haqq‐hesabını ver‐
mǝk mǝsǝlǝlǝrini hǝll etmǝk üçün tǝcili olaraq hǝman nahiyǝyǝ
Maliyyǝ, Ədliyyǝ vǝ Daxiliyyǝ nǝzarǝtlǝrinin vǝkillǝrindǝn ibarǝt
bir komisyon göndǝrilsin. 

Zaqatal okruqunda qeyri quberniyalar qaydası üzrǝ divan ‐
xanalar düzǝltmǝk Daxiliyyǝ nazirinǝ tapşırılsın. 

118 – Xaçbulaq vuruşmasında şücaǝt göstǝrmiş divan
mǝmurlarına ǝnam paylamaq üçün Daxiliyyǝ nazirinǝ beş min
manat verilsin. 

119 – Azǝrbaycanda olan şǝhǝr bǝlǝdiyyǝ idarǝlǝrini tǝzǝdǝn
işǝ salmaq Daxiliyyǝ nazirinǝ mühǝvvǝl edilmişdir
[tapşırılmışdır]. Bǝzi uyezd mǝrkǝzlǝri olan Ağdaşda, Salyanda,
Ağdamda, Bǝrdǝdǝ, Qazaxda vǝ qeyr[d]ǝ bǝlǝdiyyǝ idarǝlǝri
olmadığına görǝ, oralarda yüzbaşılara donluq üç yüz manata
qǝdǝr verilǝ bilǝr. Lazım olsa, yüzbaşı bir dǝftǝrxana mǝmuru, bir
dǝ bir qapıçı tuta bilǝr. Mǝmurun mǝvacibi iki yüz manat,
qapıçının isǝ yüz ǝlli manatdır. 

120 – “Yelizavetpol” şǝhǝrinǝ “Gǝncǝ” adı verilsin,
“Qaryagin” uyezdi “Cǝbrayıl” uyezdi adlansın. 

VERİN ZAVALLILARA

“Vatǝsimu bihǝblillahi cǝmiǝn 
vǝ lǝtǝfǝrrǝqu” 

Şamaxı vǝ Göyçayda ermǝnilǝr tǝrǝfindǝn yaxılıb‐yıxılan xani ‐
manları, söndürülǝn [ocaqları], qadın‐erkǝk qurşunla öldürülǝn,
bıçaqlarla kǝsilib doğranan bigünah millǝtdaşlarımızı, dün zǝngin
vǝ dövlǝtli ikǝn bu gün viranxanalarda iqamǝtlǝ bir loğma yavan
ǝkmǝyǝ möhtac buraxılan zavallı qardaşlarımızı düşünür‐
müsünüz? 

Əgǝr düşünmǝyirsinizsǝ, eyi biliniz ki, kainatın beş sǝnǝdir
bir‐birini boğazlayan bu ǝn mühüm dövrǝsindǝ ǝsǝbiyyǝti‐
qövmiyyǝsi [qövmünün qeyrǝtini çǝkmǝk hissi] ǝlil vǝ ya nöqsan
olan millǝtlǝr üçün hǝyat yoxdur. 

Bu günǝ qǝdǝr olduğundan ziyadǝ yarın üçün dǝ Qurani‐
ǝzimüşşǝnimizin [şǝ’ni uca Quranımızın] balada [yuxarıda] nǝql
etdiyim ǝmri‐mübini vǝchilǝ [açıq‐aşkar ǝmrindǝki kimi] mǝtin
bir surǝtdǝ yekdigǝrinǝ sarılaraq siyasi birliklǝrini tǝmin edǝm‐
mǝyǝn ǝqvam [qövmlǝr] bilxassǝ bundan sonra qǝtiyyǝn yaşa‐
yammayacaqdır. 

“Əl‐müminu lilmümini kalbünyani yǝşüddü bǝ’zuhü bǝ’zǝ”
hǝqiqǝti‐siyasiyyǝsini min üç yüz sǝnǝdir qulaqlarımızda çınladan
islamiyyǝt, bir müsǝlmanın digǝr müsǝlmana nisbǝtini, bir
binanın yekdigǝrinǝ istinad edǝn daşlarına bǝnzǝtmǝklǝ siyasǝti‐
milliyyǝyi pǝk bǝliğ bir surǝtdǝ tǝsvir buyurmuşdur. 

Bir divarın bir qaç daşını yıxıb çıxarmaqla nasıl ki, divar
yıxılarsa, milliyyǝtimizi tǝşkil edǝn camaatlardan bir qisminin
fǝlakǝtindǝn dǝ ǝqsami‐sairǝnin [digǝr qismlǝrin] haqqıyla
mütǝǝssir olması qǝdǝr tǝbii heç bir şey yoxdur. Şamaxı vǝ
Göyçayda yıxılan evlǝr, yandırılan xanimanlarımız; kǝsilib doğra‐
naraq qǝvafili‐şühǝdaya [şǝhid dǝstǝlǝrinǝ] iltihaq edǝn [qoşu‐
lan] on minlǝrcǝ müsǝlmanlar din vǝ millǝt qardaşlarımız; dün
dövlǝtli ikǝn bu gün bir loğma ǝkmǝk üçün göz yaşlarıyla dilǝnǝn
bǝdbǝxtlǝrdir, qövmdaşlarımızdır. 

Allahın inayǝti ilǝ Bakı alındı. Vǝ ǝn alçaq düşmǝnlǝrimiz
mǝqhur [qǝhr olmuş] vǝ rǝzilanǝ bir surǝtdǝ qaçdı. Millǝt, min
üç yüz sǝnǝ eyni mǝqsǝd uğrunda yekdigǝrini tǝqibǝn yerdǝ
yatan şühǝdamız ǝrvahını [şǝhidlǝrimizin ruhlarını] da şad edǝr
surǝtdǝ üst‐üstǝ iki bayram yapdı. 

Bu mǝsǝrrǝtlǝr [sevinclǝr] içindǝ, ey Bakı vǝ bütün Qafqaz
türklǝri, ey zǝngin müsǝlmanlar! Şamaxı vǝ Göyçay zülmzǝdǝ
qardaşlarımızın da göz yaşlarını tǝxfifǝn [yüngüllǝşdirmǝklǝ],
yıxılmış könüllǝrini tǝmir etmǝliyiz. 

Millǝtimizin bir qismi ağlarkǝn, ǝqsami‐sairǝsinin [digǝr
qismlǝrinin] bila‐tǝǝssür [mütǝǝssir olmadan] gülmǝsi xeyirli bir
istiqbala dǝlalǝt edǝmmǝz. Binaileyh [ona görǝ dǝ], ǝgǝr hǝyat
vǝ istiqlala talib vǝ müstǝhǝq [layiq] isǝniz, Şamaxı vǝ Göyçay
zülmzǝdǝlǝrinǝ vǝ Ermǝnistandan qismǝn öldürülǝrǝk, qismǝn
dǝ fǝrar surǝtilǝ hǝyatlarını qurtara bilǝrǝk sayeyi‐üxüvvǝtinizǝ
iltica edǝn [qardaşlığınızın kölgǝsinǝ pǝnah gǝtirǝn] sair din vǝ
millǝt qardaşlarımıza kiseyi‐müavinǝti [yardım kisǝsini, cibinizi]
açınız, onlara lazımi dǝrǝcǝdǝ ianǝlǝr veriniz, çünki siz onlara
versǝniz, Allah da sizǝ verǝr. 

İştǝ, haydı, qardaşlar, verin zavallılara.

Əl‐mücahid fi‐sǝbilillah 
[Allah yolunda cǝhd edǝn]

Bakı, 
2/10/34 

[2 oktyabr 1918]

BAKI XƏBƏRLƏRİ 

2‐3 gündǝn sonra teleqraf ilǝ telefon açılır. 

Alman Heyǝti‐mürǝxxǝsǝsi şǝhǝrimizdǝ
3 gün ǝvvǝl xüsusi qatar ilǝ Tiflisdǝn şǝhǝrimizǝ Almaniya

dövlǝti Heyǝti‐mürǝxxǝsǝsi [Sǝlahiyyǝtli heyǝti] varid oldu.
Heyǝtin sǝdri sabiq Türkiyǝ hǝrbi işlǝrini islah etmǝk üçün
Almaniyadan dǝvǝt edilmiş mǝşhur hǝrbi mütǝxǝssis general fon
der Qolts paşanın mǝxdumu [oğlu] Baron fon der Qoltsdur.
Mumaileyh [adı çǝkilǝn şǝxs] Azǝrbaycan Hökumǝti nǝzdindǝ
mürǝxxǝsdir [sǝlahiyyǝtli nümayǝndǝdir]. 

Srağagün axşam Almaniya Hökumǝti heyǝti Heyǝti‐Vükǝlanı
[Nazirlǝr Kabinetini] “Metropol”da ziyarǝt etmişlǝr. Alman heyǝ‐
tini Baş vǝzir Fǝtǝli xan, Maarif naziri Nǝsib bǝy, Daxiliyyǝ naziri
Behbud xan vǝ Maliyyǝ naziri Əbdülǝli bǝy qǝbul etmişlǝr vǝ
qonaqlar üçün süfrǝ açmışlar. Almaniya ilǝ yeni tǝşǝkkül etmiş
Azǝrbaycan dövlǝti arasında münasibati‐sǝmimanǝ yapılması
xüsusunda bir çox nitqlǝr irad olunmuşdur. Nitqlǝrinin birindǝ
baron hǝzrǝtlǝri söylǝmişdir ki, onun pǝdǝrinin [atasının] türklǝr
vǝ bilümum [ümumiyyǝtlǝ] müsǝlmanlara olan hissiyyati‐dos‐
tanǝsini Almaniya dövlǝti nǝzǝrǝ alıb da, onu cǝbhǝdǝn çağırıb
Qafqaziyaya göndǝrmişdir. Tǝbii ki, pǝdǝrinin hissiyyatını baron
hǝzrǝtlǝri öz qǝlbindǝ bǝslǝmǝkdǝ davam edǝcǝkdir. 

Gürcü heyǝti 
Srağagün gürcü Heyǝti‐mürǝxxǝsǝsi [Sǝlahiyyǝtli heyǝti] Knyaz

Maqalov tǝhti‐sǝdarǝtindǝ [başçılığı altında] Azǝrbaycan Heyǝti‐
Vükǝlasına [Nazirlǝr Kabinetinǝ] ziyarǝt edib, onu öz paytaxtı olan
Bakıya köçmǝk münasibǝtilǝ tǝbrik etmişdir. Baş Vǝkilimiz Fǝtǝli
xan hǝzrǝtlǝri cavabında tǝşǝkkürlǝr izhar etmişdir. Gürcü heyǝti
Gürcüstana Bakıdan neft aparılmasına icazǝ istǝmişdir. Hǝmin
tǝmǝnna vǝzirlǝrin srağagünki iclasında mövqeyi‐müzakirǝyǝ qoyu‐
lub böylǝ qǝrar verilmiş ki, hǝman mǝsǝlǝnin hǝlli üçün xüsusi bir
komisyon tǝşkil edilsin vǝ hǝmin komisyon gürcü heyǝti ilǝ bǝrabǝr
lazımi tǝdbirlǝr ittixaz [qǝbul] etsin. 

Rusların istidası [xahişi]
Srağagün axşam hökumǝt ricalı [xadimlǝri] nǝzdinǝ dava

[mǝhkǝmǝ] vǝkili Smirnov cǝnablarının tǝhti‐rǝyasǝti ilǝ [sǝdrliyi
altında] bir rus heyǝti gǝlib, Şamaxı uyezdindǝn qaçmış malakan‐
ların öz yerlǝrinǝ getmǝyinǝ icazǝ istǝmiş. Hökumǝt buna razı
olmuş, bu şǝrtlǝ ki, ǝvvǝla, sabiqdǝ müsǝlmanlardan qarǝt
edilmiş mallar sahiblǝrinǝ qaytarılsın vǝ saniyǝn [ikincisi],
evsiz vǝ yersiz olan müsǝlmanlara onlar özlǝrinin yanında yer
versinlǝr. 

Qarabağ üsyançılarının yumşalması 
Şayiata [şayiǝlǝrǝ] görǝ, Qarabağda üsyan edǝn ermǝni

ǝşqiyası [quldurları] Türk Komandanlığı nǝzdinǝ gǝlib aman
istǝmişlǝr vǝ tǝslim olmalarına rizalıq izhar etmişlǝr. Andranik isǝ
İrǝvan tǝrǝfǝ qaçmışdır. 

Lǝnkǝrana göndǝrilǝn heyǝt 
Bir neçǝ gün ǝvvǝl Lǝnkǝran üsyançılarıyla danışığa girişmǝk

üçün Bakıdan göndǝrilǝn rus heyǝti şayiata görǝ hǝlǝlik
Salyandadır. 

“ÀÇßÐÁÀÉÚÀÍ” ãÿçåòèíèí 1918-úè èë 4 oktéàáð (Ъцмя эцнц) òàðèõëè ВI íюìðÿñèíèí ADA Universitetinin dяstяyi ilя òðàíñëèòåðàñèéàñû
27 zilhiccǝ 1336. 

4 tǝşrini‐ǝvvǝl sǝnǝ 1918.

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, 
iqtisadi türk qǝzetǝsidir

Mǝhǝlli‐idarǝ: 
Bakı, Kolyubakinskaya küçǝdǝ

“Azǝrbaycan” idarǝsi. 

Telefon nömrǝ: 6‐91. 

Tǝk nüsxǝsi 50 qǝpik. 

Türk vǝ islamlığa müfid mǝqalǝlǝrǝ
sǝhifǝlǝrimiz açıqdır. 

Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. 

Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatını 
idarǝ tǝyin edir. 

Abunǝ şǝraiti: 
Yanvarın birinǝdǝk Bakı üçün 35,
başqa şǝhǝrlǝrǝ 42 rublǝdir. 

Bir aylığı Bakıda 12, 
başqa şǝhǝrlǝrdǝ 19 rublǝdir. 

Elan fiatı: sǝtri 2 rublǝ. Kǝrratla gedǝn
elanlar üçün güzǝşt edilir. 

Siyasi, ictimai, ǝdǝbi vǝ iqtisadi gündǝlik 
«AZƏRBAYCAN» qǝzetǝsinǝ 

abunǝ dǝftǝri açıqdır. 

Qǝzetǝmizdǝ iştirak etmǝk üçün müqtǝdir qǝlǝm sahiblǝrindǝn lazımi ǝşxas[ı] idarǝmiz dǝvǝt etmişdir. 
Böyük şǝhǝrlǝr vǝ ǝhǝmiyyǝtli mövqelǝrdǝ müxbirlǝrimiz mövcuddur. 
Tiflis ilǝ xüsusi telefon müxabǝrǝmiz [xǝbǝrlǝşmǝmiz] olmaqla bǝrabǝr, teleqraf acentǝliyimiz hǝr bir

mühüm xǝbǝrlǝri intişara [yaymağa] çalışacaqdır. Kağız bahası [qiymǝti] vǝ başqa mǝvadd [maddǝlǝr]
sabit olmamağı münasibǝti ilǝ, şimdilik abunǝ bahası yanvar ayının birinǝdǝk qǝbul edilir. 

Müraciǝt üçün adres: 
Bakı, Kolyubakinskaya küçǝdǝ (Parapet) “Azǝrbaycan” qǝzetǝsi idarǝsi. 

Баку, Колюбакинская, контора газеты “Азербайджанъ”.

Bakıda: 
3 aylığı 35 rublǝ; 
1 aylığı 12 rublǝ.

Başqa şǝhǝrlǝrdǝ: 
3 aylığı 42 rublǝ; 
1 aylığı 19 rublǝ. 

MÜSƏLMAN TEATROSU 
Bu gün cümǝ günü “Mikado” teatrosunda (Malakan bağının müqabilindǝ) Hacıbǝyov 

Bǝradǝrlǝri teatro dǝstǝsi tǝrǝfindǝn mövqeyi‐tamaşaya qoyulacaqdır: 

“Arşın mal alan”
Operetta, 4 pǝrdǝdǝ. 

Əsǝri‐Üzeyir bǝy Hacıbǝyov.
İştirak edǝnlǝr: Mahru, Münǝvvǝr, Nina xanımlar. Əlǝkbǝr Hüseynzadǝ, Qǝmǝrlinski, Anatollu vǝ qeyrilǝr. 

Soltan bǝyin rolunu Əlǝkbǝr Hüseynzadǝ ifa edǝcǝkdir. 
Böyük musiqi dǝstǝsi Müslüm bǝyin tǝhti‐idarǝsindǝ [idarǝsi altında].

Tamaşa saat 5‐dǝ başlanacaqdır. Biletlǝr “Mikado” teatrosunda satılmaqdadır. 

Biletlǝr türk zabitanına 75 faizlǝ satılacaq vǝ ǝsgǝrǝ tǝxsis [edilmiş] mövqelǝr dǝ mǝccanǝn [pulsuz] olacaqdır. 
İxtar [xǝbǝrdarlıq]: Birinci cǝrgǝ sandalyaları ǝziz qonaqlarımız olan türk zabitanına vǝ hökumǝt mǝmurlarına

hǝsr etdiyimizǝ görǝ, hǝman cǝrgǝ biletlǝri satılmayacaqdır. 

Şǝnbǝ günü hǝman teatroda Üzeyir bǝyin 

“O olmasın bu olsun” 

nam gülmǝli ǝsǝri mövqeyi‐tamaşaya qoyulacaqdır. 

Yekşǝnbǝ günü dǝ yenǝ: 

“Arşın mal alan”

Birinci sǝneyi‐dǝvamiyyǝsi. 

Sabiqdǝ Gǝncǝdǝ rus dilindǝ nǝşr olunan “Azǝrbaycan” qǝzetǝsi şǝnbǝ günündǝn etibarǝn 
Bakıda nǝşr olunmağa başlayacaqdır. 

Ünvan: Bakı, Kolyubakinskaya küçǝdǝ, “Azǝrbaycan” idarǝsi. 

Tǝk nüsxǝsi 60 qǝpikdir. 
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Otriş nümayǝndǝsi 
3 gün ǝvvǝl şǝhǝrimizdǝ olan Otriş [Avstriya] Hökumǝti

mürǝxxǝsi [nümayǝndǝsi] Baş Vǝzirimizǝ vizit icra etmişdir.
Hǝman gün Baş Vǝzir cǝnabları İaşǝ naziri ilǝ bǝrabǝr mumailey‐
hǝ [adı çǝkilǝn şǝxsǝ] vizit iadǝ etmişlǝr. 

Eşitdiyimizǝ görǝ, bu il edadi mǝktǝblǝrdǝ oxuyan tǝlǝbǝlǝrin
sayı azaldığından naşi [azaldığına görǝ], Bakıdakı gimnaziyaları
birlǝşdirmǝk fikrindǝdirlǝr. Ünas [qızlar] gimnaziyaları da birlǝşib
“Svyataya Nina” mǝktǝbindǝ oxunacaqdır. Yavuq zamanda
Birinci Müsǝlman gimnaziyası, sonra da qeyri mǝktǝblǝr açıla‐
caqdır. 

* * * 
Sentyabrın 30‐dan etibarǝn Bakı tamojnası [gömrüyü]

fǝaliyyǝtǝ başlamışdır. Tamojnanın naziri Qoqibadze ǝmr verib
üç günǝ kimi qulluqçuların işǝ başlamalarını tǝlǝb etmişdir. Əks
surǝtdǝ işǝ başlamayanlar vǝzifǝlǝrindǝn xaric olunacaqlar.
Bundan ǝlavǝ, camaat öz mallarını almağa dǝvǝt olunurlar. 

* * * 
Oktyabrın 2‐dǝ Ənzǝlidǝn “Arxangelsk” paraxodu gǝlmişdir. 

* * * 
Bu günlǝrdǝ Xǝzǝr istehlak cǝmiyyǝti “Feodosiya”nın musiqi

heyǝti Petroqrad vǝ Moskvada mǝktǝblǝr mǝramnamǝsi ilǝ
fǝaliyyǝtǝ başlayacaqdır. 

* * * 
Əhalini mǝmur sifǝtiylǝ qorxuya salıb onlardan maddǝn isti‐

fadǝ edǝn, daha doğrusu, dolandırıcılıq eylǝyǝn on doqquz nǝfǝr
alçağın heyǝti‐zabitan tǝrǝfindǝn dǝrdǝst edildiyini [sax‐
lanıldığını] xǝbǝr aldıq. 

NƏZARƏTLƏRİMİZDƏ 
[NAZİRLİKLƏRİMİZDƏ] 

Bu günlǝrdǝ xüsusi müxbirlǝrimizdǝn birisi Maliyyǝ vǝzirini
ziyarǝt edib, aldığı mǝlumatından anlaşılır ki, Mǝrkǝzi
Komandanlıq bizǝ heç bir müavinǝtdǝn geri durmayacağını elam
etmiş [bildirmiş] vǝ işbu Komandanlıq binagüzarlığıyla
[tapşırığıyla] bu günlǝrdǝ Azǝrbaycan Dövlǝt Bankası açılmaq‐
dadır. 

Böylǝliklǝ, xüsusi istiqraz vǝ digǝr bankalar üçün maliyyǝ
ǝmǝliyyatına mübaşirǝt etmǝk [başlamaq] imkanı verilmiş olur.
Aksiz İnhisar İdarǝsi yenǝ ǝski fǝaliyyǝtinǝ başlamışdır. Bu vaxta
kimi böylǝ xüsusi mǝxaric mǝmlǝkǝtdǝ satılmaqda olan şǝrab‐
dan alınammamışdı. Bundan sonra şǝrabdan da alınacaqdır.
Halǝn Şamaxı nahiyǝsi Mǝdrǝsǝ köyündǝ mövcud sahibsiz şǝrabı
Hökumǝt gǝtirib satacaqdır. 

Xǝzinǝ 17 iyuldan başlayıb kǝndi işlǝrini idarǝ edir; idarǝdǝn
qaçıb getmǝmiş xidmǝtçilǝrǝ mǝvacib verilmǝk üçün lazımi para
vardır. 

Vǝzifǝsindǝ isbati‐vücud edǝn [işǝ gǝlmǝyǝ davam edǝn] xid‐
mǝtçilǝrǝ aylıq vermǝk üçün Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsinǝ bir milyon
yarım rublǝ verilmişdir. 

Sǝnaǝt vǝ Ticarǝt Nǝzarǝtindǝ [Sǝnaye vǝ Ticarǝt
Nazirliyindǝ]

Şu Nǝzarǝt başlıca mǝdǝnlǝrin sabiq bolşevik fǝrmanıyla
millilǝşdirmǝ (dövlǝt ixtiyarına keçmǝ) qanununu lǝğv etmǝk ilǝ
yavaş‐yavaş gǝrǝk sǝnaǝt vǝ gǝrǝk ticarǝtdǝ bir intizam vǝ tǝrtib
yaratmaqla, Bakının keçmişdǝki tǝntǝnǝli ticarǝti‐mǝnǝviyyǝsini
iadǝyǝ çalışır. Bunun üçün dǝ ǝtraf ilǝ ǝlaqǝdar olaraq tǝşǝb‐
büsatına girişmişdir. Bununla bǝrabǝr, birdǝn‐birǝ qarışıqlıq
salmamaq üçün Xalq Tǝsǝrrüfatı Şurası (Savet Narodnaqo
Xozyaystva) adlı idarǝni bu vaxtadǝk pozmamış, çünki idarǝnin
tǝhti‐nǝzarǝtindǝ bir çox millǝt tǝsǝrrüfatı mövcuddur. Vaxtı
gǝldikcǝ, Tǝsviyǝ Komissiyası bunların tǝsviyǝ [lǝğv] edilmǝsinǝ
girişǝcǝkdir. 

Xariciyyǝ Nǝzarǝtindǝ 
Tiflisdǝ mövcud Beynǝlmilǝl Tǝxliyyǝ Komissiyasının

işlǝrindǝn bir şey istintac [nǝticǝ] edilǝmmǝyǝcǝyindǝn dolayı,
Azǝrbaycan Hökumǝti kǝndi nümayǝndǝsini şu Komissiyadan
tǝlǝb etmişdi [geri çağırmışdı]. Şimdi Xariciyyǝ Nǝzarǝtinǝ gǝlmiş
vǝrǝqǝdǝ Ermǝni Cümhuriyyǝti dǝ kǝndi nümayǝndǝlǝrini
oradan geri çağırdığı mǝlum edilir. 

Azǝrbaycan Hökumǝti yanında Gürcüstanın siyasi
mǝmurluğuna Kartsivadze tǝyin edilmişdir. 

Qaçqınlara müavinǝt şöbǝsindǝ 
– Qaçqınlara müavinǝt şöbǝsi tǝrǝfindǝn Bakı qaçqınları üçün

üç min put buğda alınmışdır. 
– Bolşeviklǝr tǝrǝfindǝn qapadılmış darüleytamlar [yetim ‐

xanalar] hamı millǝtlǝr üçün açılıb yenǝ dǝ işlǝmǝyǝ başlamışdır. 
– Gökçay gölü ǝtrafında olan müsǝlman ǝhalisini Yeni Bayǝzid

ermǝni çetǝlǝri (banda) tǝrǝfindǝn yǝğma vǝ talan edildiyindǝn
bunlar Qazax vǝ Gǝncǝ cǝhǝtlǝrinǝ toplanmışlardır. Bu zaval‐
lıların ǝhvalı pǝk fǝnadır. Mühacirlǝr İdarǝsi onları Şamaxı vǝ
Ərǝş nahiyǝsindǝki boş köylǝrdǝ yerlǝşdirǝcǝkdir. 

XƏZƏR DƏNİZİNDƏ

Üç gün bundan ǝqdǝm “Semyon” adlı yelkǝn gǝmisindǝ
Tazǝşǝhǝrdǝn gǝlmiş bakılı Z. P. xanım öz sǝyahǝti barǝsindǝ
böylǝ mǝlumat verir: 

P. xanım şǝnbǝ günü sentyabrın 14‐dǝ Astraxandan
“Türkmǝn” paraxodunda Bakıya qayıdıbmış. Şǝhǝrin halını hǝyǝ‐
canlı gördükdǝ paraxod iskǝlǝdǝn çǝkilib, o biri paraxodlar cüm‐
lǝsi dǝ Nargin cǝzirǝsinǝ [adasına] getmǝyǝ mǝcbur oldu.
Qaçmış paraxodlar hǝrǝ bir tǝrǝfǝ dağıldıqda, P. xanım olan
paraxod da Krasnovodska gedir. Bu paraxodda Bayılov hǝbs ‐
xanasından xilas olmuş Bakı bolşeviklǝri köhnǝ komissarları
Şaumyan, Şeboldayev, Korqanov, Balayan, Koqanov, Avakyan vǝ
qeyrilǝri var idi. Bunlar mühafizlǝrdǝn savayı 29 nǝfǝr idilǝr.
Paraxodda olan 1500 sǝrnişinlǝrin çoxusu qadın vǝ çocuq idi. 

Komissarlar kǝndi pullarından paraxodun kapitanına 1 mil ‐
yona kimi pul tǝklif edib, sǝrnişinlǝri sahilǝ çıxardıqdan sonra
özlǝrini Astraxana aparmağı xahiş edirlǝr. Kapitan bu tǝklifdǝn
boyun qaçırıb Krasnovodska gǝlir. Burada komissarları bir dǝstǝ
saldat qarşılayır. Ciddi axtarışdan sonra (Petrovun çǝkmǝsi altın‐
dan 14 min manat pul tapılmışdır), sabiq komissarları hara isǝ
aparıb güllǝlǝyirlǝr. 

Bakıya gǝlmǝk istǝdikdǝ P. xanım paraxod arxasında gǝlǝn
“Semyon” adlı yük gǝmisinǝ minib Krasnovodskdan çıxır. Yolda
paraxodda yanğın  başlanıb gǝmini başlı‐başına buraxmağa
mǝcbur olur, çox vaxt artıq mǝşǝqqǝt ilǝ dǝnizdǝ durduqdan
sonra (paraxodda şirin su olmadığından kartofu dǝniz suyunda
qaynadırdıq) gǝmi hǝrǝkǝt edib Bakıya yönǝldi. Bakının

yavuqluğunda sǝrnişinlǝr öz aralarından nümayǝndǝlǝr seçib
sahilǝ göndǝrdilǝr. Nümayǝndǝlǝr bir gün yarım dolaşdıqdan
sonra Bakıya gǝlirlǝr. Buradan Hökumǝt ǝmrilǝ barkas gedib
“Semyon”u bargaha [limana] gǝtirir. 

BAKININ 
SON DƏQİQƏLƏRİ

Hacı‐Turxanda nǝşr edilǝn “İzvestiya” bolşevik qǝzetǝsi
axırıncı Bakı hadisǝlǝrini böylǝ bir lisanla tǝsvir edir: 

“Sabah saat 3‐dǝ şǝhǝr bombardman edilib, gündüz saat 12‐yǝ
qǝdǝr top atǝşi davam etmǝkdǝ idi. Bu zaman makinalı tüfǝng
[pulemyot] atǝşi başlayıb davanın yaxın zamanda itmama [sona]
yetǝcǝyini ǝhaliyǝ andırırdı. 

Bolşeviklǝr[in] göstǝrdiyi kimi, “gǝlmǝ yardımçı”ların müvǝf‐
fǝqiyyǝti olmadı. 

Müfǝttin [fitnǝkar] menşevik vǝ inqilabçıların inandığı vǝ
gözlǝdiyi bu beynǝlmilǝl dolandırıçıların kafi dǝrǝcǝdǝ qüvvǝlǝri
olmadıqları ümuma mǝlum oldu. 

Bakı ǝhalisi ancaq axırıncı nǝfǝsdǝ keçmişdǝki iştirakiyyunları
[sosialistlǝri] xatirǝsinǝ gǝtirib vaxtın keçmǝsinǝ heyflǝnirdi. 

Daşnaklar öz sözü üstündǝ durub, hǝrǝkǝtlǝrindǝ bǝrqǝrar
idilǝr. Bunlar bu axırıncı zamanı keçmiş bolşeviklǝr zamanındakı
kimi yenǝ dǝ müfǝttin vǝ xainlik rolunu gözǝlcǝsinǝ ifa etdilǝr. 

Hǝtta cǝbhǝdǝn qaçan daşnakların matros vǝ İngiltǝrǝ
tǝrǝfindǝn güllǝlǝnmǝsi çarǝ[si] dǝxi bu xainlǝri düşmǝn qarşısı‐
na çıxara bilmǝyirdi. Çünki alçaq vǝ rǝzil bir zatdan heç vaxt ali‐
cǝnab vǝ qǝhrǝmanlıq gözlǝmǝk olmaz. Dinc ǝhalini soymaq,
cǝbhǝni sındırmaq bunların köhnǝ adǝtidir. Doğru, bunların
arasında tǝk‐tǝk qǝhrǝmanlar tapılırdı, amma bununla ümum
daşnakların eyib vǝ nöqsanlarını mǝstur etmǝk [gizlǝtmǝk] heç
mümkün deyil, zǝnn ediriz. 

İndi yalançı sosialist Ayolla, Sadovski vǝ Mǝlik‐Yolçuyanların
siyasǝti sayǝsindǝ Türkiyǝyǝ keçǝn Bakının axırıncı
dǝqiqǝlǝrindǝn danışalım. 

Sentyabrın 14[‐dǝ] sabahdan axşam saat 7‐dǝk dışarı çıxmaq
mümkün deyil idi, çünki küçǝlǝrdǝ qarovullar qoyulub nǝinki
küçǝyǝ çıxmağa, bǝlkǝ pǝncǝrǝlǝri açmaq qadağan edilmişdi. 

Saat 8‐dǝ bazarlarda su paylayan quyular ǝtrafında camaat
toplaşırdı. Bu vaxtlarda dışarıda gǝzib‐dolaşmaq xǝtǝrdǝn xali
deyildi. 

Yuxarı bazarda patlayan bombadan xeyli növbǝdǝ dayanan
arvadlar hǝlak oldu. Əhali küçǝdǝn qorxa‐qorxa divar dibiylǝ
qonşu evlǝrǝ gedǝ bilirdilǝr. Şǝhǝrin üstündǝ top sǝslǝri kǝsil‐
mǝyirdi.  

Saat 9‐da mǝn, Hacınskinin dǝrya kǝnarında olan mülkünǝ
gedib qǝbristan ǝtrafında dava gedişinǝ tamaşa edirdim. 

Bizim sǝngǝrlǝr düşmǝnin böylǝ hücumuna qarşı dura
bilmǝyǝcǝyinǝ ǝmin idim. Düşmǝn tǝrǝfindǝn atılan top gül‐
lǝlǝri bizim ǝsgǝrlǝri sǝngǝrlǝrdǝ rahat qoymayırdı. 

Bizim qoşunlar az dǝstǝlǝrlǝ Çǝmbǝrǝkǝnd tǝrǝfindǝn
ǝslǝhǝlǝri [silahları] dǝxi qoyub qaçmağa başladılar. Bizim ǝsgǝr‐
lǝrimiz ǝhalini yaddan çıxarıb, özlǝri paraxodlara dolurdular.
Başda duranlar öylǝ şaşmışdılar ki, şǝhǝrin müntǝzǝm surǝtdǝ
köçürülmǝsi heç xatirlǝrinǝ gǝlmǝyirdi. Xain siyasǝtçilǝr ancaq öz
canlarını xilas etmǝyǝ çalışırdılar. Hǝlǝ Bakı alınmamışdan üç
hǝftǝ müqǝddǝm on beşdǝn ziyadǝ qoşunu qaçırtmaq üçün
paraxodlar hazır etmişdlǝr. 

İngiltǝrǝ ordusu türk hücumundan üç gün müqǝddǝm özünǝ
yeddi paraxod alıb yerlǝşmişdi. 

Bolşeviklǝri Bakını atıb qaçmaqda müttǝhim edǝn “hökumǝt”
özü dǝ qadın vǝ çocuqları buraxıb qaçırdı. Bununla belǝ axırıncı
dǝqiqǝlǝrǝdǝk cǝbhǝlǝrdǝn gǝlǝn xǝbǝrlǝr dava meydanında
müzǝffǝriyyǝtimizi andırırdı. Birdǝn cǝbhǝdǝ düşmǝn qabağında
duran qoşunları, xüsusǝn daşnakları vǝ Biçeraxov dǝstǝsini
paraxodlarda ǝylǝşmiş gördük. Camaat isǝ hǝlǝ güllǝ, atǝş altın‐
da qalmışdı. Çocuqlarını atıb özünü xilas etmǝk istǝyǝn anaların
nalǝ vǝ fǝryadlarını eşitmǝk mümkün deyildi. 

Paraxodlara ǝylǝşǝn daşnak ǝsgǝrlǝri özlǝrindǝn başqa kim‐
sǝni götürmǝk istǝmǝyib, tǝlǝsik iskǝlǝlǝrdǝn uzaqlaşırdılar. Bu
ǝsnada top güllǝlǝri iskǝlǝlǝrǝ düşüb yanğın edirdi. Bununla da
qadın vǝ çocuq ilǝ mǝmlu [dolu] olan barjaya düşüb çox tǝlǝfata
sǝbǝb oldu. 

Əlbǝttǝ bu xainlik Bakı Hökumǝti başçıları tǝrǝfindǝn birinci
deyil. Mǝrkǝzi Rusiyadan vǝ inqilabın ǝn birinci müdafii
[müdafiǝçisi] zǝhmǝtkeşlǝrdǝn üz çöndǝrǝn xainlǝr yapdıqları
cinayǝtlǝrdǝn mǝsul olacaqlardır.”

QƏZETƏLƏRDƏN  

I
İngilislǝrin kǝndi rǝyi 
Sentyabrın 20‐dǝ çıxan nömrǝsindǝ “Dayli” ingilis qǝzetǝsi

Bakının alınması barǝsindǝ böylǝ yazır: 
“Bu mǝnasız macǝraların mǝsuliyyǝti kimin öhdǝsindǝdir?

Rusiyanın   indiki halını nǝzǝrǝ aldıqda, böylǝ sǝfǝrin nǝticǝsiz
olduğunu biz anlamalıydıq. Bu qǝdǝr ordunu Şamdan Ənzǝli ilǝ
Bakıya aparmağın ǝhǝmiyyǝti vardımı? Bu davanın fǝlakǝtsiz
qurtarmasıyla biz pǝk mǝsud olduq.”

III
Bitǝrǝf ordu 
Alman heyǝtindǝn Tiflis qǝzetǝlǝrinǝ xǝbǝr verirlǝr:
General Alekseyev Rostovda rǝsmi surǝtdǝ mǝlum etmişdir

ki, Almaniya ilǝ İngiltǝrǝ arasında olan davada Könüllü ordusu
bitǝrǝf qalacaqdır. Bu ordunun mǝqsǝdi ancaq Rusiyada mü‐
şahidǝ olunan yeni hǝyatı vǝ bolşevizmi mǝhv etmǝkdir. 

IV 
Milyukov vǝ Şulgin 
Kiyevdǝ kadet vǝ qeyri firqǝ nümayǝndǝlǝrinin ziyafǝtindǝ

Milyukov ilǝ Şulginin arasında Kiyev kadetlǝrin[in] vǝ xüsusǝn
Milyukovun nǝzǝriyyǝsi barǝsindǝ böyük danışıq olmuşdur.
Söhbǝtin axırı feli hǝqarǝtlǝ qurtarmışdır. 

Hekayǝ

İNTİZAR  

Bakı Mart hǝvadisindǝn [hadisǝlǝrindǝn] beş‐altı gün keçmiş‐
di. Hǝlǝ bizim köydǝ damların üzǝrindǝ bǝyaz “ǝl‐aman bayrağı”
asılmışdı. Baharın lǝtif rüzgarı bayraqlara dǝydikdǝ, hǝzin bir sǝs
duyardınız. Əgǝr diqqǝti‐tamam ilǝ dinlǝsǝydin yǝqin o sǝs sǝnǝ

deyǝrdi: “Qorxma, qorxaq olma, sǝnin qorxaq ǝcdadın
olmamışdır. Əcdadından utan da alçaqlara tǝbǝiyyǝt etmǝ [tabe
olma]. Qaç, qaç da dağlara, meşǝlǝrǝ, sǝhranişin ol. Qorxaqlara
tǝbǝiyyǝt etmǝ, utan, utan ǝcdadından. Əcdadın kimǝsǝ olsun
da tǝbǝiyyǝt etmǝmişdir.” 

Əvǝt, o bayraqla düşünüb söylǝşǝn kimdi? Mǝhǝmmǝd ǝmi
idi. Əcǝba Mǝhǝmmǝd [ǝmini] düşündürǝn nǝ idi? Mǝhǝmmǝd
ǝmini düşündürǝn o idi ki, hǝman gün ermǝni saldatları gǝlib
Güzdǝk köyünǝ savet seçib getdikdǝ, iki göz nuru olan oğlanlarını
qurşunlamışdılar, süngülǝmişdilǝr, başlarını kǝsmişdilǝr.
Mǝhǝmmǝd ǝmidǝn sorardın, sǝnǝ deyǝrdi: “Bolşeviklǝr.” Mǝ‐
hǝmmǝd ǝminin bir işi daha vardı. Əgǝr köyǝ eşitsǝydi bolşevik
gǝlib, hǝman saat gedǝrdi, hǝm qorxmazdı. Ermǝni olsun bilmǝz‐
di, rus demǝzdi, müsǝlman bilmǝzdi, başlardı tǝhqir etmǝyǝ. 

İslam bolşeviki olsaydı, deyǝrdi: “Allah sǝnǝ lǝnǝt eylǝsin!
Mǝgǝr sǝndǝ türk qeyrǝti, islam mürvǝti yoxdur? Sǝndǝ zǝrrǝcǝ
olsun da ǝlac üçün islam qanı yoxdur”, deyib gedǝrdi. Artıq
öldürsǝn dǝ kişini durmazdı, gedǝrdi. Nǝrǝyǝ? Mǝscidǝ, abdǝst
alıb namazını ǝda edǝrdi, iki diz üstǝ çöküb, ǝllǝrini Allahın dǝr‐
gahına qaldırıb, dua edǝrdi. Nǝ deyǝrdi? 

“İlahi, sǝn özün bizǝ kömǝk et. Ənvǝr paşanın qılıncını iti
edib, tezliklǝn Bakıya yetir ki, şǝhǝrimiz düşmǝnǝ qismǝt
olmasın!” 

Bir neçǝ ay dolandı. Bir gün Cǝngidǝ türk toplarının sǝsi gǝldi.
Mǝhǝmmǝd ǝmi nǝ yapardı? Gah oynardı, gah gülǝrdi. Top sǝsi
duyulduqca Mǝhǝmmǝd ǝmi: “Bax, şimdi bir az yaxında gǝlir, bax
sabah Arpat çayına gǝlǝr, o birisi gün Xırdalana, daha o biri gün
Bakıya yetǝr inşallah.” Doğrudan da sabah, gǝlib Şubanıya ǝsgǝr
yetişdi. Xǝbǝri gǝldi bizim köyǝ, türk ǝsakiri [ǝsgǝrlǝri] üçün su
aparsın. Su aparanlarla bǝrabǝr Mǝhǝmmǝd ǝmini dǝ görǝrdim.
Mǝhǝmmǝd ǝmi deyǝrdi: “Allah bizim su aparanlara qanad
verǝydi ki çapuq yetişdirǝydik.” 

Mǝhǝmmǝd ǝmi ǝsakirǝ su aparar verǝrdi, içirǝrdi, bir ço ‐
xunu ǝllǝrindǝn öpǝrdi.

Əsgǝrlǝr, “Aman baba, Allah eşqinǝ, bizi günaha soxma, böylǝ
yapma! İnşallah sǝnin oğullarının intiqamını alarız!” deyǝrdilǝr. 

Mǝhǝmmǝd ǝmi “amin” deyib bǝyaz saqqalına ǝl çǝkǝrdi. 
Şimdi Mǝhǝmmǝd ǝmi Güzdǝk köyündǝ bir ictima olanda

deyir: 
“Verin oğullarınızı ǝsgǝrliyǝ. Mǝn üç nǝfǝr yerdǝ qalanını

daha verdim!” 

Rǝşid oğlu Ümid bǝy

İSPANYOL NƏZLƏSİ

Nǝhayǝt, bu müzic [usandırıcı], sǝyyar xǝstǝlik Bakıya da
gǝldi. Hǝrbi‐ümumi yeni‐yeni bir çox şeylǝr çıxardığı kimi, yeni
xǝstǝliklǝrin dǝ zühuruna şahid olur. Cahan hǝrbi dǝ bitǝrǝf bir
mǝmlǝkǝtdǝn çıxan yeni bir xǝstǝliklǝ tǝmǝyyüz edir [seçilir]:
ispanyol nǝzlǝsi [zökǝmi]! 

İbtida, teleqraflarda İspaniyada zühur edǝn qǝrib vǝ ǝsrarǝn‐
giz bir xǝstǝlikdǝn bǝhs olunduğunu görǝnlǝr, tǝbii bir heyrǝt
hiss etmişlǝrdi. Hǝlǝ bu xǝstǝliyǝ başda İspaniyanın gǝnc kralıyla
sevimli kraliçası olmaq üzrǝ bütün ricalın [dövlǝt adamlarının]
yaxalandıqları xǝbǝrlǝri, hǝrb vǝlvǝlǝlǝri arasında pozulmuş
dimağlarda [başlarda, beyinlǝrdǝ] bir çox tǝfsirlǝr oyandırırdı.
Fǝqǝt ispanyol nǝzlǝsi, tǝhlükǝsiz vǝ atǝşin [atǝşli, odlu] varlığını
digǝr millǝtlǝrǝ dǝ göstǝrǝrǝk, o kimi sui‐tǝfsirin önünü almaqda
gecikmǝdi. İsveçrǝyǝ, Almaniyaya, Avstriyaya atladı; nǝhayǝt,
şǝhǝrimizǝ dǝ gǝldi. 

İspanyol nǝzlǝsi, keçdiyi yerlǝrdǝ hǝman kimsǝni
ziyarǝtindǝn mǝhrum etmǝk istǝmǝyǝn qǝrib vǝ növzühur [yeni
peyda olmuş] bir “dǝvǝtsiz müsafir” üzsüzlüyünü göstǝrdi. 

Dörd sǝnǝdǝn bǝri davam edib gedǝn ümumi hǝrb ǝsnasında
heç bir şeyǝ qarışmayan, sakitanǝ yaşamağa çalışan İspaniya,
nǝhayǝt bizǝ böylǝ bir “ǝzizlik” [mǝnfi mǝnada sürpriz] ya‐
pacaqmış, kimin xatirinǝ gǝlǝrdi! Amerika müharibǝyǝ gir‐
mǝzdǝn ǝvvǝl ǝn kiçik hökumǝtlǝr belǝ Vilsona imtisalǝn
[Vilsondan misal götürǝrǝk] sülh tǝvǝssüt [vasitǝçilik] vǝ tǝk‐
lifinǝ qalxışdıqları vaxtda, hǝnuz [hǝlǝ ki] zǝmin vǝ zamanı
müsaid görmǝdiyi iddiasıyla buna belǝ iştirak etmǝyǝ[n]
İspaniya, şimdi bütün mühariblǝrǝ [savaşanlara] böylǝ yepyeni
xǝstǝlik hǝdiyyǝ edir. Kimlǝr bilir, bǝlkǝ dǝ xǝstǝliyin dalğın vǝ
hǝrarǝtli dövrǝlǝrindǝ hǝrbi‐ümuminin müdhiş mǝnzǝrǝlǝrini
ǝlan bu xunin qitalı [qanlı qırğınları] beyhudǝ yerǝ davam
etdirǝnlǝrin gözü önündǝ tǝcǝssüm etdirǝrǝk, onları sülhǝ
yumşaltmaq mǝqsǝdilǝdir. 

İspanyol nǝzlǝsinin mahiyyǝti hǝlǝ mǝchul bulunur: mǝnbeyi‐
zühuru olan İspaniyadan tutunuz da, buraya qǝdǝr güzǝrgahını
qovurduğu halda, ǝlan [hǝlǝ ki] bakterioloqlar buna sǝbǝb olan
mikrobu quyruğundan yaxalayammamış, hǝlǝ ǝtibba [tǝbiblǝr]
ǝsbabi‐mǝrǝzi [xǝstǝlik sǝbǝblǝrini] anlayammamış, kimi bunu
influanzanın bir növü ǝdd [hesab] edir; kimi üç gün humması
[qızdırması] növündǝn sayır. 

Mahiyyǝt vǝ ǝsbabı mǝchul olmasına rǝğmǝn xǝstǝliyin ǝ’razı
[ǝlamǝtlǝri] pǝk ǝla bilinir; hǝtta mǝǝttǝǝssüf ǝksǝriyyǝn mad‐
dǝn dǝ hiss edilir: ani vǝ sǝri [sürǝtli] bir tǝrfiyi‐hǝrarǝt [hǝra‐
rǝtin qalxması], bel, baş vǝ mǝfsil [oynaq] ağrıları, öksürǝk vǝ
bǝzi dǝfǝ cümlǝ ǝsǝbiyyǝdǝ [bütün sinirlǝrdǝ], bǝzi dǝfǝ dǝ
cihazi‐hǝzmidǝ [hǝzm aparatında] ǝ’raz zühuru [ǝlamǝtlǝrin üzǝ
çıxması]... İştǝ, bir qaç gündǝn bǝri şǝhǝrimizdǝ dǝ bir çoxlarını
döşǝklǝrǝ sǝrǝn xǝstǝliyin başlıca ǝlaimi [ǝlamǝtlǝri] bunlardır. 

İspanyol nǝzlǝsinǝ tutulanlar üçün ǝtibbanın tövsiyǝ edǝ
bildiklǝri başlıca şeylǝr, mütlǝq bir istirahǝt, ixtilatatdan ictinab
[başqaları ilǝ tǝmasda olmaqdan çǝkinmǝk], tǝrlǝyici vǝ kǝmik‐
lǝri tǝqviyǝ edici [sümüklǝri güclǝndirici] aspirin kimi müalicat‐
dan [müalicǝlǝrdǝn] ibarǝt. Fǝqǝt anlaşılır ki, xǝstǝliyin başlıca
ǝlacı zamandır, üç‐dörd gün istirahǝt edilincǝ, artıq müafiyǝt
istehsal edilir [immunluq ǝldǝ edilir]; hǝm dǝ bütün fǝnalıqlarına
müqabil şu faydası var ki, bir kǝrǝ tutulan artıq bir daha bu
xǝstǝliyǝ yaxalanmırmış. 

Madam ki, hǝr kǝsin başından keçǝcǝk, nǝ deyǝlim, Allah yax‐
alananlara sǝri [tez] bir afiyǝt [sağalma] ehsan etsin, yaxalan‐
mayanlara da heç olmazsa, işlǝrini görǝ bilmǝk üzrǝ növbǝylǝ
tutulmaq imkanını bǝxş eylǝsin!..

MÜHARİBƏ MEYDANI

Balkan cǝbhǝsi 
Sofiya – 19 sentyabr, (rǝsmi) hǝrbi xǝbǝr. Makedoniya cǝb‐

hǝsi. Tsirnadan şǝrqǝ düşmǝn tǝrǝfindǝn heç bir mümaniǝt
[maneçilik] olmayaraq bizim qoşunlar tǝzǝ sǝngǝrlǝri tutub
möhkǝmlǝdirlǝr. Düşmǝnin bir taboru bizim atǝşimizlǝ Divodan

cǝnuba büsbütün mǝhv olmuş. Bizim toplar Vardar yanında
düşmǝnin lǝvazimati‐hǝrbiyyǝsini yandırmışdır. Hǝr iki tǝrǝfdǝn
Doyran gölü ǝtrafında dava şiddǝtlǝnirdi. Gündüz Doyran[dan]
qǝrbǝ vǝ cǝnuba hǝrb şiddǝtlǝnirdi. Bǝrk top atışmasından sonra
üç İngiltǝrǝ vǝ iki yunan firqǝsi [dǝstǝsi] hücuma başladı.
Düşmǝn 250 min müxtǝlif ǝndazǝlǝrdǝ qranat [qumbara] atdı.
Onlar bir neçǝ tǝrǝfdǝn bizim sǝngǝrlǝrǝ girmǝyǝ müvǝffǝq
oldular. Sonradan bizim ǝks‐hücumumuzla yenidǝn düşmǝn tut‐
duğu sǝngǝrlǝrdǝn çıxarılıb böyük tǝlǝfat ilǝ dala çǝkilmǝyǝ
mǝcbur edildi. 500‐dǝn ziyadǝ İngiltǝrǝ vǝ yunan ǝsakiri [ǝsgǝr‐
lǝri], hǝrbi lǝvazimat ǝlimizǝ keçdi. 

Bu halda bir yunan firqǝsi üzǝrimizǝ hücum edib Doyran
gölündǝn şǝrqi‐şimala doğru bizim sǝngǝrlǝri çıxışdırmışlar.
Bunlar bizim firqǝyǝ yavuqlaşdıqda, bizim tǝrǝfimizdǝn top atǝşi
altına alınıb çox tǝlǝfat verib qaçmağa mǝcbur oldular.
Bunlardan çoxlu ǝsir dǝ aldıq. Tsirnanın şǝrq tǝrǝfindǝ alman
vitse‐feldfebeli 17‐ci hava zǝfǝrini yapdı. 

XARİCİ XƏBƏRLƏR

Nyu Yorkda bahalıq 
Avropanın böyük mǝrkǝzlǝrindǝ müşahidǝ olunan bahalıq

ǝhalinin mǝişǝtini çǝtinlǝşdirdikdǝ, Yeni Dünyanın mǝrkǝ‐
zlǝrindǝki hǝyat dǝxi maraqdan xali deyil. Çox zaman Nyu York
şǝhǝrindǝ yaşayan bir nǝfǝr, xüsusi mǝktubunda bu ilin ǝvailinǝ
[ǝvvǝllǝrinǝ] aid böylǝ mǝlumat verir: 

“Şǝhǝrin ümumi hǝyatı keçmişdǝ kimi dǝyişmǝyibsǝ dǝ, ye ‐
yinti şeylǝrin qiymǝti hǝrbdǝn sabiqki qiymǝtlǝrǝ görǝ birǝ on
artmışdır. Mǝsǝlǝn çox vaxt kömür, odun, qǝnd vǝ bu kimi şeylǝri
heç bir qiymǝtǝ almaq mümkün olmayır. Burada buğda unu çox
azdır.”

Berlindǝ türk tǝlǝbǝsi 
Berlin – Fünuni‐ziraiyyǝ [kǝnd tǝsǝrrüfatı fǝnlǝri] tǝhsili üçün

buraya 150 türk tǝlǝbǝsi gǝlmişdir. Bunlardan qırxı Konya
vilayǝtindǝn göndǝrilmişdir. Bu tǝlǝbǝlǝrin ǝksǝri Ənvǝr paşa
hǝzrǝtlǝri tǝrǝfindǝn göndǝrilmişdir. 

Kolonya – “Qazetdö‐Kolonya”nın Kopenhaq müxabiri
[müxbiri] Petersburqdan gǝlǝn xǝbǝrlǝrǝ nǝzǝrǝn rus
qǝzetǝlǝrinin Etilaf dövlǝtlǝri ilǝ müahidatı [sazişlǝri] yenidǝn
tǝdqiq etmǝk lüzumunu surǝti‐ciddiyyǝdǝ [ciddi surǝtdǝ]
mövzui‐bǝhs eylǝdiklǝrini vǝ Almaniya ilǝ ittifaq ǝqd etmǝk
[bağlamaq] arzusunu açıqdan‐açığa izhar eylǝdiklǝrini bildirir. 

Finlandada 
Fin sosial‐demokratlarının mǝrkǝzi komitǝsinin xitabı.
Fin sosial‐demokrat tǝşkilatının mǝrkǝzi komitǝsi

Murmandaki finlǝrǝ bu yolda bir xitabda bulunmuşdur: 
“İnqilab zǝhmǝtkeşlǝri Rusiyaya xainanǝ bir surǝtdǝ hücum

edǝn müstǝbid ingilis vǝ fransızlar ilǝ heç bir ǝlaqǝdǝ olmasınlar
gǝrǝkdir. Buna görǝ hǝr bir fin inqilabçısı müstǝbid İngiltǝrǝ
qoşununa qarşı çıxmalıdır. Rusiya Şura hökumǝtinin
mübarizǝsindǝ inqilabçı sosialistlǝr İngiltǝrǝyǝ kömǝk edǝrsǝ,
beynǝlmilǝl fǝhlǝ yürüşünǝ xǝyanǝt etmiş olar. Hǝr bir sosialist
fin‐rus zǝhmǝtkeşinǝ yardım etmǝlidir.” 

Hǝrbin vicdan mǝhkǝmǝsi ilǝ bitmǝsi 
“Frankfurt[er] zaytunq” avqustun 27‐dǝn xǝbǝr verir ki,

İtaliya senatoru Ponti hǝrbin vicdan mǝhkǝmǝsi ilǝ bitmǝsini tǝk‐
lif edir. Vicdan mǝhkǝmǝsi bǝrabǝr olmaq şǝrtilǝ hǝr iki dava
edǝn dövlǝtlǝrin vǝ bitǝrǝf hökumǝtlǝrin mötǝbǝr
nümayǝndǝlǝrindǝn ibarǝt olmalıdır. Müharib [savaşan] dövlǝt‐
lǝr bu mǝhkǝmǝnin qǝtnamǝsinǝ tabe olmalıdırlar. Bu mǝhkǝmǝ
ümumiyyǝtlǝ qǝbul olunmuş ǝsaslara vǝ Vilsonun sülh mǝram‐
namǝsindǝ göstǝrilǝn [on] dörd maddǝyǝ müraat [riayǝt] etmǝ‐
lidir. Ancaq bu ǝsaslar üzrǝ ümum millǝtlǝrlǝ sülh ittifaqı bağla‐
maq mümkündür. Hǝrgah bu ittifaqı tǝk müharib dövlǝtlǝr
düzǝltmǝk istǝrlǝrsǝ, o vaxt bitǝrǝf dövlǝtlǝr öz bitǝrǝfliyini poz‐
mamaq üçün sülhdǝ iştirak etmǝyǝcǝklǝr. Vicdan mǝhkǝmǝsi
baş tutarsa, sülh konfransına dǝxi ehtiyac qalmayacaqdır. 

İtaliyada ǝrzaq böhranı 
İtaliyanın Ərzaq vǝziri Qrimodi şǝhǝrlǝrdǝki ictimai idarǝlǝrǝ

müraciǝtǝn İtaliya mǝmlǝkǝtindǝ çörǝyin qǝnaǝtlǝ sǝrf edilmǝsi‐
ni tǝlǝb etmişdir. Qarğıdalı mǝhsulunun azlığından naşi 60 milyon
santar taxılın gǝtirilmǝsi lazımdır. Hǝrçǝnd bu yaxında taxıl gǝti ‐
rilǝcǝksǝ dǝ, lakin hǝrǝkati‐nǝqliyyǝnin [daşıma hǝrǝkǝtlǝrinin]
pozğunluğundan camaat arasına paylanılması müşküldür. 

Dünkü nömrǝdǝn mabǝd

TÜRKİYƏDƏKİ ERMƏNİ 
QƏZETƏLƏRİ NƏ SÖYLƏYİR?

Bǝ’dǝhu [ondan sonra] mǝzkur [adı çǝkilǝn] qǝzetǝ
ermǝnilǝrin ticarǝt vǝ sǝnayedǝ vǝ saheyi‐iqtisadda tǝrǝqqiyǝ
istedad vǝ qabiliyyǝtlǝri türklǝr tǝrǝfindǝn daima lisani‐tǝqdirlǝ
yad vǝ tǝzkar olunduğundan [xatırlandığından] vǝ türklǝrlǝ
ermǝnilǝrin münasibati‐sǝmimanǝsindǝn mǝmlǝkǝt üçün tǝvǝl‐
lüd etmiş vǝ edǝcǝk olan fǝvaid [faydalar] vǝ möhsünatından
[yaxşılıqlarından] bǝhslǝ mǝqalǝsinǝ şu sözlǝrlǝ xitam verir: 

“Hökumǝtcǝ bu dǝfǝ ittixaz [qǝbul] olunan qǝrari‐müsib [ye ‐
rinǝ düşǝn qǝrar] nǝticǝsindǝ ermǝnilǝr üçün yenǝ kǝndi istedad
vǝ qabiliyyǝtlǝrini göstǝrǝcǝk vase [geniş] sahǝlǝr açılmış olur.
Ermǝnilǝr ziraǝt [kǝnd tǝsǝrrüfatı], ticarǝt vǝ sǝnaye kimi ümuri‐
ümranpǝr‐vǝranǝ [abadlıq işlǝri] ilǝ iştiğala [mǝşğul olmağa]
başlayacaqlar vǝ bu xüsusda dǝxi daima Hökumǝtin müzahirǝ ‐
tinǝ [kömǝyinǝ] mǝzhǝr [nail] olacaqlardır. Yeni Türkiyǝ kǝndi
xeyirxahlığının sǝmǝrati‐nafeǝsini kamali‐mǝmnuniyyǝtlǝ iqtitaf
edǝcǝyi [faydalı sǝmǝrǝlǝrini tam bir mǝmnuniyyǝtlǝ toplaya‐
cağı] kimi, bu mǝmlǝkǝtin düşmǝni olan Rusiyanın izmihlalıyla da
[çökmǝsiylǝ dǝ] Türkiyǝnin nǝ böyük bir ünsüri‐sülh vǝ sǝlah
olduğunu alǝm görǝcǝkdir.”

Heyǝti‐tǝhririyyǝ 
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Bakı şǝhǝri vǝ ǝtrafı ǝhalisinǝ 
sǝh. 64. “2/10/34”: Burada il, rumi tarixlǝ göstǝrilmişdir (1334-cü il). Miladi tarixlǝ

2 oktyabr 1918-ci ilǝ uyğundur.

Hökumǝt qǝrardadları: 
26 iyul 1918
sǝh. 65. “Put” (yaxud “pud”): metrik ölçü sistemindǝn ǝvvǝl işlǝdilǝn çǝki ölçüsü; 16,4

kiloqrama bǝrabǝr idi. 
“Girvǝnkǝ”:  metrik ölçü sistemindǝn ǝvvǝl işlǝdilǝn çǝki ölçüsü; 400 qrama bǝrabǝr idi. 

Verin zavallılara 
sǝh. 67. “Vatǝsimu bihǝblillahi cǝmiǝn vǝ lǝtǝfǝrrǝqu”: Quran, Ali-İmran surǝsinin 103-cü

ayǝsinin ǝvvǝli. Mǝnası: “Allahın ipinǝ hamılıqla möhkǝm sarılın vǝ firqǝlǝrǝ bölünmǝyin.”
“Əl-müminu lil-mümini kalbünyani yǝşüddü bǝ’zuhü bǝ’zǝ”: Hǝdis, Müslim vǝ

Buxaridǝ nǝql edilmişdir. Mǝnası: “Mömin mömin üçün, bir binanın bir-birini saxlayan
daşları kimidir.”

sǝh. 68. “2/10/34”: Burada il, rumi tarixlǝ göstǝrilmişdir (1334-cü il). Miladi tarixlǝ
2 oktyabr 1918-ci ilǝ uyğundur.

Nǝzarǝtlǝrimizdǝ: Qaçqınlara müavinǝt şöbǝsindǝ 
sǝh. 71. “Gökçay [Göyçay]”: Gökçǝ [Göyçǝ] gölü nǝzǝrdǝ tutulmuşdur. 

Xǝzǝr dǝnizindǝ 
sǝh. 71. “Tazǝşǝhr”: Krasnovodsk (bugünkü Türkmǝnbaşı) şǝhǝrinin bǝzi mǝnbǝlǝrdǝki

adı. 
“Balayan”: Böyük ehtimalla, Rusyanın Qafqaz ordusunun Hǝrbi-İnqilab Komitǝsinin

Tibbi-Sanitar komissiyasının sǝdri Q. Balayan nǝzǝrdǝ tutulmuşdur. 
“Barkas”: Kiçik ölçülü gǝmi, ǝsasǝn liman daxilindǝ istifadǝ olunur. 

Bakının son dǝqiqǝlǝri 
sǝh. 72. “Saat 9-da mǝn, Hacınskinin dǝrya kǝnarında olan mülkünǝ gedib…”: burada

söhbǝt İsa bǝy Hacınskidǝn gedir. 
sǝh. 73. “Barja”, yaxud “barj”: adǝtǝn yedǝkdǝ çǝkilǝn böyük yük gǝmisi.
“Əlbǝttǝ bu xainlik Bakı Hökumǝti başçıları tǝrǝfindǝn…”: burada “Bakı Hökumǝti”

deyǝrkǝn, Bakı Xalq Komissarları Soveti nǝzǝrdǝ tutulur. 

Qǝzetǝlǝrdǝn
sǝh. 73. Bu hissǝdǝki sıra nömrǝlǝri I, III, IV kimi verilmişdir, II nömrǝ yoxdur.
“Dayli” ingilis qǝzetǝsi: güman ki, “Deyli teleqraf” [The Daily Telegraph] qǝzeti

nǝzǝrdǝ tutulur. 
“General Alekseyev Rostovda rǝsmi surǝtdǝ…”: Rostovna-Donu nǝzǝrdǝ tutulur. 

İspanyol nǝzlǝsi 
sǝh. 75. “Hǝlǝ bu xǝstǝliyǝ başda İspaniyanın gǝnc kralıyla sevimli kraliçası olmaq

üzrǝ…”: İspaniya kralı XIII Alfonso vǝ hǝyat yoldaşı Viktoriya Yevgeniya nǝzǝrdǝ tutulur. 

Müharibǝ meydanı 
sǝh. 76. “Vitse-feldfebel”: Alman ordusunda aşağı rütbǝli zabit. 

Xarici xǝbǝrlǝr: Finlandada 
sǝh. 77. “İnqilab zǝhmǝtkeşlǝri Rusiyaya xainanǝ bir surǝtdǝ hücum edǝn…”: qǝzetdǝ

“…hücum edib…” getmişdir. 

Xarici xǝbǝrlǝr: İtaliyada ǝrzaq böhranı
sǝh. 77. “Santar”: Metrik ölçü sisteminin tǝtbiq edilmǝsindǝn ǝvvǝl müxtǝlif ölkǝlǝrdǝ

(xüsusǝn Yaxın Şǝrq vǝ Aralıq dǝnizi ölkǝlǝrindǝ) işlǝdilǝn kütlǝ ölçüsü vahidi, qantar. Bir çox
ölkǝdǝ 45-60 kq arasında dǝyişsǝ dǝ, bǝzi ölkǝlǝrdǝ bu rǝqǝm 300 kq-a qǝdǝr artmaqda idi. 
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